




Aurora Group nasce dalla volontà 
delle 5 aziende dell'omonima famiglia, 
operanti nel settore manifatturiero ed 
energetico, di presentarsi al mercato in 

maniera strutturata ed organica. 

Valore fondante ed irrinunciabile del 
Gruppo è il "Full Made in Italy": 

le filiere produttive completamente 
internalizzate ed italiane sono il mezzo 
attraverso cui diffondere prodotti che 
nascono da intraprendenza, design e 

maestria che da sempre caratterizzano 
l'Italia nel mondo.

The Aurora Group was formed by 
these 5 companies, operating in the 
manufacturing and energy sector, in 

order to best present themselves to the 
market in an organic, structured way.

One of the Group's fundamental and 
irrevocable values is "Full Made in 

Italy": the fully internalised and wholly 
Italian manufacturing chains are the 
means to develop products that are 

based on resourcefulness, design and 
skill that have always characterised Italy 

in the world.  
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Il partner ideale per la progettazione e produzione di sistemi per la 
trasmissione di potenza.
Studiamo e produciamo scatole ad ingranaggi di qualità all’altezza delle macchine 
agricole di nuova generazione, sempre più performanti.

Ci proponiamo ai clienti quali partner per soddisfare le esigenze più specifiche progettando 
prodotti speciali fuori standard.
Il nostro scopo è di produrre riduttori con componenti interamente realizzati in Italia, 
utilizzando materie prime di qualità e certificate. In un mercato sempre più esigente dove le 
performance richieste sono sempre più estreme, mettiamo a disposizione dei clienti la nostra 
flessibilità e la nostra professionalità.
Ci proponiamo quali partners nel seguire i costruttori dalla progettazione alla 
personalizzazione dei prodotti.

Siamo convinti che dall’esperienza comune e dalla collaborazione, nascano i migliori successi.

The ideal partner for the design and production of power transmission 
systems.
We design and manufacture high-quality gearboxes in line with the new generation 
of agricultural machinery, which is increasingly high-performance.

We propose ourselves to our customers as partners, so as to meet the most specific needs, 
designing special out-of-standard products.
Our goal is to manufacture gearboxes with components that are entirely made in Italy, using 
quality and certified raw materials. In an ever more demanding market where the performance 
requirements are increasingly extreme, we provide our customers with our flexibility and our 
professionalism.

We propose ourselves as partners in following the manufacturers from the design to the 
customisation of the products.
We are convinced that the greatest success derives from shared experience and collaboration.
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TECNOLOGÍA, SEGURIDAD Y CALIDAD
UN MUST PARA BRM

TECHNOLOGIE, SÉCURITÉ ET QUALITÉ
UN MUST POUR BRM

TECHNOLOGIE, SICHERHEIT UND QUALITÄT,
EIN MUSS FÜR BRM

TECHNOLOGY, SAFETY AND QUALITY
A MUST FOR BRM

Der ideale partner für die planung und herstellung von systemen zur leistungsübertragung
Wir entwickeln und produzieren Qualitätsgetriebe, die die Anforderungen der neuen Generation an 
immer leistungsfähigeren Landmaschinen erfüllen.
Anforderungen zu erfüllen, indem wir spezielle, nicht standardisierte Produkte entwickeln.

Unser Ziel ist es, Getriebe mit vollständig in Italien hergestellten Komponenten unter Verwendung von hochwertigen 
und zertifizierten Rohstoffen herzustellen.
In einem immer anspruchsvolleren Markt, in dem die geforderten Leistungen immer extremer werden, stellen wir 
unseren Kunden unsere Flexibilität und Professionalität zur Verfügung.
Wir stehen unseren Kunden als Partner zur Seite, um die Hersteller von der Entwicklung bis zur individuellen 
Anpassung der Produkte zu unterstützen.

Wir sind überzeugt, dass die größten Erfolge aus gemeinsamer Erfahrung und Zusammenarbeit entstehen.

Le partenaire idéal pour la conception et la production de systèmes de transmission de 
puissance
Nous concevons et fabriquons des boîtes d’engrenages de qualité, adaptées à la nouvelle génération 
d’engins agricoles de plus en plus performants.

Nous offrons à nos clients un partenariat pour répondre aux exigences les plus spécifiques en concevant des 
produits spéciaux non standard.
Notre objectif est de produire des boîtes d’engrenages avec des composants entièrement fabriqués en Italie, en 
utilisant des matières premières de qualité supérieure et certifiées. 
Dans un marché de plus en plus exigeant où les demandes de performance sont de plus en plus extrêmes, nous 
offrons à nos clients notre flexibilité et notre professionnalisme.
Nous nous proposons comme partenaires pour suivre les constructeurs, de la conception à la personnalisation des 
produits.

Nous sommes convaincus que les plus grandes réussites proviennent du partage d’expériences et de la collaboration.

El socio ideal para el diseño y producción de sistemas para la transmisión de potencia
Estudiamos y producimos cajas de engranajes de calidad a la altura de las máquinas agrícolas de nueva 
generación, cada vez más rendidoras.
Actuamos como socios de los clientes para satisfacer las exigencias más específicas diseñando 

productos especiales fuera de la norma.
Nuestro objetivo es producir reductores con componentes totalmente realizados en Italia, utilizando materias 
primas de calidad y certificadas.
En un mercado cada vez más exigente en el que los requisitos de rendimiento son cada vez más extremos, ponemos 
a disposición de los clientes nuestra flexibilidad y profesionalidad.
Nos proponemos como socios para ayudar a los fabricantes desde el diseño hasta la personalización de los 
productos.

Estamos convencidos de que los mejores éxitos provienen de la experiencia común y la cooperación.

TECNOLOGIA, SICUREZZA E QUALITÀ
UN MUST PER BRM
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Eccellenze professionali e capacità produttiva
Mettiamo la nostra esperienza e capacità progettuale e costruttiva al servizio dei 
costruttori di macchine operatrici, agricole ed industriali, partendo dal disegno 
tecnico fornito dal Cliente o in alternativa sviluppato in co-progettazione 

dopo attenta analisi delle esigenze applicative. All’interno dell’azienda lavora un team 
di professionisti di pluriennale esperienza nel settore della trasmissione di potenza, che 
raccoglie le esigenze specifiche del committente ed elabora risposte concrete in tempi celeri. 
Il parco macchine, tecnologicamente avanzato e moderno, consente di produrre componenti 
meccanici di altissima precisione, controllando tutte le fasi produttive.

BRM Gearboxes si è sempre distinta per le sue caratteristiche di eccellenza progettuale e 
produttiva raggiungendo da subito traguardi sempre più ambiziosi.

Professional excellence and production capacity
We put our experience, as well as our design and manufacturing skills, at the 
service of manufacturers of machinery for the construction, agricultural and 
industrial sectors, starting from the technical design provided by the Customer 

or, alternatively, developed in co-design after careful analysis of the application needs.
The company has a team of professionals with many years of experience in the power 
transmission sector, which listens to the specific needs of the client and is able to rapidly 
elaborate concrete responses.
The machine fleet, technologically advanced and modern, makes it possible to manufacture 
mechanical components of very high precision, controlling all the production phases.

BRM Gearboxes has always distinguished itself for its characteristics of design and production 
excellence, quickly achieving increasingly ambitious goals.
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Professionelle vortrefflichkeit und produktionfähigkeit
Wir stellen unsere Erfahrung sowie Planungs- und Konstruktionskompetenz in den Dienst von Herstellern 
von Betriebs-, Land- und Industriemaschinen, ausgehend von der technischen Zeichnung des Kunden 
oder alternativ entwickelt in Co-Design nach sorgfältiger Analyse der Anwendungsbedürfnisse.

Im Unternehmen arbeitet ein Team von Fachleuten mit langjähriger Erfahrung in der Kraftübertragung, das die 
spezifischen Bedürfnisse des Kunden sammelt und in kurzer Zeit konkrete Antworten entwickelt.
Der technologisch fortschrittliche und moderne Maschinenpark ermöglicht die Herstellung von mechanischen 
Komponenten mit sehr hoher Präzision. Darüber hinaus werden alle Herstellungsphasen kontrolliert.

BRM Gearboxes zeichnet sich seit jeher durch seine Planungs- und Produktionsqualität aus und erreicht immer 
ehrgeizigere Ziele.

Excellences professionnelles et capacité de production
Nous mettons notre expérience et nos compétences en matière de conception et de construction au 
service des fabricants de machines agricoles et industrielles, en partant du dessin technique fourni 
par le client ou bien en le concevant en collaboration, après une analyse minutieuse des exigences de 

l’application. L’entreprise dispose d’une équipe de professionnels ayant de nombreuses années d’expérience dans 
le secteur de la transmission de puissance et qui sont en mesure de répondre aux besoins spécifiques du client et 
d’apporter rapidement des réponses concrètes.
Le parc de machines, moderne et disposant d’une technologie de pointe, permet de produire des composants 
mécaniques de très haute précision, en contrôlant toutes les phases de la production.

BRM Gearboxes s’est toujours distinguée par l’excellence de sa conception et de sa production, atteignant 
immédiatement des objectifs de plus en plus ambitieux.

Excelencias profesionales y capacidad productiva
Ponemos nuestra experiencia y capacidad de diseño y construcción al servicio de los fabricantes de 
máquinas operadoras, agrícolas e industriales, partiendo del dibujo técnico suministrado por el Cliente 
o alternativamente desarrollado en co-diseño tras un cuidadoso análisis de las exigencias de aplicación.

Dentro de la empresa trabaja un equipo de profesionales con muchos años de experiencia en el sector de la 
transmisión de potencia, que recoge las necesidades específicas del cliente y desarrolla respuestas concretas 
rápidamente.
El parque de máquinas, tecnológicamente avanzado y moderno, permite producir componentes mecánicos de 
altísima precisión, controlando todas las fases de producción.

BRM Gearboxes se ha distinguido siempre por su excelencia en el diseño y la producción alcanzando objetivos cada 
vez más ambiciosos desde el principio.
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Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

MA10
TRINCIA ERBA

SEGHE CIRCOLARI
SEGHE A NASTRO

FRESE
APPLICAZIONI VARIE

FLAIL MOWERS FOR GRASS 
CIRCULAR SAW

BAND SAW
ROTARY TILLERS 

 VARIOUS APPLICATIONS 

MULCHGERAET FEUR GRAS 
KREISSÄGE
BANDSÄGE

BODENFRÄSE
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

BROYEURS POUR HERBES 
SCIE CIRCULAIRE

SCIE RUBAN
FRAISES ROTATIVES

APPLICATIONS DIFFÈRENTES 

TRITURADORA DE CESPED
SIERRAS CIRCULARES

SIERRAS DE CINTA
ROTOVADORES

VARIAS APLICACIONES 
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

10  kg MA10 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

 
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:2,78 540 14 10 195 70 A-C  

1:1,90 540 22 15 299 157 A-C

1:1,46 540 25 18 325 222 A-C
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1:1 540 32 24 416 416 A-B-C

1,46:1 540 21 15 273 398 B

1,90:1 540 14 10 208 395 B

2,78:1 540 8 6 104 289 B
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Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

MA20
TRINCIA ERBA

SEGHE CIRCOLARI
SEGHE A NASTRO

APPLICAZIONI VARIE

FLAIL MOWERS FOR GRASS 
CIRCULAR SAW

BAND SAW 
 VARIOUS APPLICATIONS 

MULCHGERAET FEUR GRAS 
KREISSÄGE
BANDSÄGE

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

BROYEURS POUR HERBES 
SCIE CIRCULAIRE

SCIE RUBAN
APPLICATIONS DIFFÈRENTES 

TRITURADORA DE CESPED
SIERRAS CIRCULARES

SIERRAS DE CINTA
VARIAS APLICACIONES 

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

12 kg MA20 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

0,6 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw

In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:2,78
540 12 9 221 80

A-C
1000 19 14 168 61

1:1,90 540 19 14 325 171 A-C1000 29 21 259 137

1:1,46 540 24 18 364 250 A-C1000 37 27 294 202

1:1
540 30 22 533 533

A-B-C
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales1000 46 34 399 399

1,46:1 540 19 14 286 418 B1000 29 21 224 327

1,90:1 540 12 9 247 470 B1000 18 13 175 333

2,78:1 540 6 4 117 325 B1000 9 7 84 588
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Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

MA28
TRINCIA STOCCHI

FLAIL MOWERS

STROHHACKSER

BROYEURS DE TIGES

TRITURADORAS DE TALLOS
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OPTIONAL
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

MA28/BR
Dispositivo Frenate Internal Breaking device Interne Bremseinrichtung Dispositif de freinage interne Dispositivo de frenado interno retenes

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

13  kg MA28 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

0,6 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

 1:3,90 540 13 10 169 43 A-C
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1:3,00 540 19 14 286 96 A-C1000 29 21 203 68

1:2,50 540 23 17 338 135 A-C1000 34 25 224 90

2,50:1 540 12 9 202 520 B1000 18 13 161 403

3,00:1 540 9 7 169 507 B1000 14 10 133 400

3,50:1 540 11 8 143 500 B1000 15 11 105 367 Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales3,90:1 540 5 4 117 456 B1000 8 6 91 354
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Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

DECESPUGLIATORI

BRUSHCUTTERS

DÈBROUSSAILLEUSES

FREISCHNEIDER

DESBROZADORAS

MA28V
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OPTIONAL
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

14 kg MA28V Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

0,8 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,00
540 22 16 286 96

B
1000 29 21 203 68

1:2,80 540 35 26 455 162 B
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales
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RA30EX
DECESPUGLIATORI

FRESE 

BRUSHCUTTERS
ROTARY TILLERS

DÈBROUSSAILLEUSES
BODENFÄSE

FREISCHNEIDER
FREISES ROTATIVES

DESBROZADORAS
ROTOVADORES

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 
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 60 

 6
0 

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

16 kg RA30EX Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

0,75 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1
540 49 36 636 636

B
1000 68 50 477 477

1,46:1
540 30 22 389 568

B
1000 44 32 305 445

1,82:1
540 22 16 282 512

B
1000 33 24 229 416 

OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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TRINCIA STOCCHI

FLAIL MOWERS

STROHHACKSER

BROYEURS DE TIGES

TRITURADORAS DE TALLOS

MA31

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

440 500 530 515 715 780 850 950 1060
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OPTIONAL
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

16 kg MA31 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

0,8 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,00 540 30 23 390 130 A-C

1:2,50 540 40 29 520 208 A-C  

1:1,93
540 45 34 585 307

A-C   
1000 60 45 420 220

1:1,60 1000 65 48 455 284 A-C

1:1,25 540 40 29 520 208 A-C
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

DECESPUGLIATORI

BRUSHCUTTERS

DÈBROUSSAILLEUSES

FREISCHNEIDER

DESBROZADORAS

MA32V

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

13 kg MA32V Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

0,8 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:2,83
540 29 21 371 130

B
1000 39 29 276 97

1:1,89
540 29 21 371 196

B
1000 39 29 276 149

1:1,63
540 20 15 265 163

B
1000 30 22 210 129
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

TRINCIA STOCCHI

FLAIL MOWERS

STROHHACKSER

BROYEURS DE TIGES

TRITURADORAS DE TALLOS

MA37

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

500 530 615 715 780 850 890 900 950
1060
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OPTIONAL
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

16 kg MA37 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

0,7 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:4,10 540 30 22 378 93 A-C
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1000 45 33 310 75

1:3,00 540 37 27 481 160 A-C1000 56 41 392 131

1:2,50 540 41 30 513 213 A-C1000 52 46 434 174

1:2,10 540 44 32 572 272 A-C1000 71 52 497 237

2,10:1 540 30 22 390 819 B1000 44 33 308 647

2,50:1 540 25 18 325 813 B1000 36 27 252 630

3,00:1 540 19 14 247 741 B
1000 32 21 196 588 Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales4,10:1 540 12 9 144 591 B1000 18 13 120 493
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

DECESPUGLIATORI

BRUSHCUTTERS

DÈBROUSSAILLEUSES

FREISCHNEIDER

DESBROZADORAS

MA37V/VEX
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OPTIONAL
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

16 kg MA37V/VEX Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

0,7 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,00 540 37 27 481 160 A-C1000 56 41 392 131

1:2,50 540 41 30 513 213 A-C1000 52 46 434 174

1:2,10 540 44 32 572 272 A-C1000 71 52 497 237



28

Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

530 615 715 780 850 950 1060 1200

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

TRINCIA STOCCHI

FLAIL MOWERS

STROHHACKSER

BROYEURS DE TIGES

TRITURADORAS DE TALLOS

MA49
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OPTIONAL
Disinnesto con leva manuale Disengagement Abschalter Dèbrayage Desembrague
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

20 kg MA49 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,10 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,00 540 54 40 702 234 A-C1000 81 60 574 192

1:2,58 540 61 45 793 307 A-C

1:1,93 540 67 49 871 451 A-C1000 80 59 560 280

1:1,60 540 59 44 767 480 A-C1000 81 60 567 355

1,60:1 540 41 30 533 853 B1000 60 44 420 672

1,93:1 540 42 31 546 1054 B1000 62 46 434 838

2,58:1 540 35 26 455 1174 B1000 52 38 364 939

3,00:1 540 26 19 338 1014 B1000 39 29 273 819
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

TRINCIA STOCCHI
FRESE DA NEVE

APPLICAZIONI VARIE

FLAIL MOWERS
SNOW CUTTERS

VARIOUS APPLICATIONS

STROHHACKSER
SCHNEEFRÄSE

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

BROYEURS DE TIGES
FRAISES À NEIGE

APPLICATIONS DIFFÈRENTES

TRITURADORAS DE TALLOS
ROTOVADOR DE NIEVE
VARIAS APLICACIONES

MA50
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Disinnesto con leva manuale Disengagement Abschalter Dèbrayage Desembrague
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

18 kg MA50 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1,90 540 45 33 585 308 A-B-C1000 65 48 455 240

1:1,60 540 48 35 624 390 A-B-C  
1000 68 50 476 298

1:1,46
540 50 38 650 451

A-B-C   
1000 77 49 455 312

1:1,35 540 55 40 715 530 A-B-C1000 70 53 490 363

1:1 540 68 50 884 884 A-B-C1000 104 76 728 728

1,46:1 540 40 29 520 760 A-B-C1000 60 45 420 613

1,60:1 540 40 29 520 832 A-B-C1000 55 42 385 616

1,90:1 540 28 21 364 692 A-B-C1000 36 47 252 479
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

TRINCIA STOCCHI
TRIVELLE
PRESSE

FRESE DA NEVE

FLAIL MOWERS
DIGGERS
PRESSES

SNOW CUTTERS

STROHHACKSER
BOHRER
PRESSE

SCHNEEFRÄSE

BROYEURS DE TIGES
TARIÈRES
PRESSES

FRAISES À NEIGE

TRITURADORAS DE TALLOS
BARRENA
PRENSAS

ROTOVADOR DE NIEVE

MA52

500

900

530

950

615

1060	

715

1210

780 810 850 890
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Disinnesto con leva manuale Disengagement Abschalter Dèbrayage Desembrague
Flangia a 6 fori Flange Flansch Bride Brida
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

18 kg MA52 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,20 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:5,50 540 37 27 481 88 A-C
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1000 54 40 378 69

1:3,10 540 70 52 910 294 A-C1000 91 67 637 206

1:2,50
540 72 53 936 376

A-C1000 92 68 644 258

1:2,10 540 57 42 741 353 A-C1000 72 53 516 246

2,10:1 540 29 22 377 792 B1000 56 41 392 823

2,50:1 540 37 27 481 1203 B1000 52 38 364 910

3,10:1 540 39 29 507 1572 B1000 63 46 441 1367 Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales5,50:1 540 15 11 198 1095 B1000 20 15 143 790
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

DECESPUGLIATORI

BRUSHCUTTERS

DÈBROUSSAILLEUSES

FREISCHNEIDER

DESBROZADORAS

MA52V
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

18 kg MA52V Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,20 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:5,50 540 37 27 481 88 A-C
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1000 54 40 378 69

1:3,10 540 70 52 910 294 A-C1000 91 67 637 206

1:2,50
540 72 53 936 376

A-C1000 92 68 644 258

1:2,10 540 57 42 741 353 A-C1000 72 53 516 264
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

TRINCIA STOCCHI
DECESPUGLIATORI MOBILI

FRESE
APPLICAZIONI VARIE

FLAIL MOWERS
MOBILE BRUNCH CUTTERS

ROTARY TILLERS
VARIOUS APPLICATIONS

STROHHACKSER
BEWEGLICHER FREISCHNEIDER

BODENFRÄSE
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

BROYEURS DE TIGES
DÈBROUSSAILLEUSES MOBILES

FREISES ROTATIVES
APPLICATIONS DIFFÉRENTES

TRITURADORAS DE TALLOS
DESBROZADORAS MOVILES

ROTOVADORES
VARIAS APLICACIONES

MA60
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

18 kg MA60 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,0 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1,92 540 50 37 650 339 A-B-C-D1000 70 51 490 255

1:1,46 540 53 39 689 472 A-B-C-D1000 73 54 511 350

1:1,35
540 60 44 780 578

A-B-C-D1000 75 55 525 389

1:1,20 540 60 44 780 650 A

1:1 540 67 49 871 871 A-B-C-D1000 90 66 630 630

1,35:1 540 52 38 780 1053 A-B-C-D1000 67 49 525 709

1,46:1 540 45 33 585 854 A-B-C-D1000 65 48 455 664

1,92:1 540 33 24 429 824 A-B-C-D1000 41 30 287 551
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

TRINCIA STOCCHI
DECESPUGLIATORI 

FALCIA ERBA MOVIBILI

FLAIL MOWERS
BRUSHCUTTERS

MOBILE BRUNCH CUTTERS

STROHHACKSER
FREISCHNEIDER

BEWEGLICHER GRASMÄHER

BROYEURS DE TIGES
DÈBROUSSAILLEUSES

FAUCHEUSES POUR HERBE MOBILES

TRITURADORAS DE TALLOS
DESBROZADORAS

CORTACESPEDES MOVILES

MA62

530 615 715 1060	780 1250 1350850 950
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OPTIONAL
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

21 kg MA62 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,5 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,00 540 70 52 910 304 A-C1000 92 68 644 215

1:2,50 540 87 65 1131 452 A-C

1:1,93
540 79 58 1027 533

A-C1000 102 75 714 370

1:1,60 540 81 60 1053 659 A-C
1000 107 79 1391 870

1,60:1 540 51 38 357 1061 B1000 72 53 504 807

1,93:1 540 54 40 702 1355 B1000 65 48 455 879

3,00:1 540 39 29 507 1521 B1000 51 38 357 1071
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

TRINCIA STOCCHI
TRIVELLE 
PRESSE

FRESE DA NEVE
POMPE TRITURATRICI DI LIQUAMI

FLAIL MOWERS
DEGGERS
PRESSES

SNOW CUTTERS
SLURRY PUMP

STROHHACKSER
BOHRER
PRESSE

SCHNEEFRÄSE
GULLEMIXPUMPEN

BROYEURS DE TIGES
TARIÈRES
PRESSES

FRAISES À NEIGE
POMPES HACHEUSES À LISIER

TRITURADORAS DE TALLOS
BARRENA
PRENSAS

ROTOVADOR DE NIEVE
BOMBAS TRITURADORAS DE LODO

MA72

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

500 615 650 1200	850 1350950 1060
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Disinnesto con leva manuale Disengagement Abschalter Dèbrayage Desembrague
Flangia a 6 fori Flange Flansch Bride Brida
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

26 kg MA72 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:4,10 540 80 67 871 213 A-C
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidale

1000 102 75 714 175

1:3,10 540 80 59 1040 336 A-C1000 118 87 826 267

1:2,50
540 88 65 1144 458

A-C1000 125 92 875 350

1:2,00 540 92 68 1196 598 A-C1000 132 95 924 462

2,00:1 540 55 40 715 1430 B1000 81 60 567 1134

2,50:1 540 49 36 637 1593 B1000 74 54 518 1295

3,10:1 540 38 28 494 1532 B1000 51 38 357 1107 Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidale4,10:1 540 30 22 390 1600 B1000 38 28 266 1691
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

DECESPUGLIATORI

BRUSHCUTTERS

DÈBROUSSAILLEUSES

FREISCHNEIDER

DESBROZADORAS

BR551V/VEX
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OPTIONAL
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
Flangia con scanalato conico Flange Flange Bride Brida

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos

Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso BR551V/VEX Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,10 540 72 53 936 302 A-C
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidale

1:3,00 540 64 47 832 277 A-C

1:2,53 540 72 53 936 370 A-C

1:2,30 540 70 51 910 395 A-C
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

780	 915 1060 1550	1115 1240 1400

TRINCIA STOCCHI
TRINCIA FORESTALI

PRESSE RACCOGLITRICI
 POMPE TRITURATRICI DI LIQUAMI

FLAIL MOWERS
FORESTRY MULCHERS

PICK-UP BALERS
SLURRY PUMP

STROHHACKSER
FORSTMULCHGERÄTE

STOHPRESSEN
GULLEMIXPUMPEN

BROYEURS DE TIGES
BROYEURS FORESTIERS
PRESSES-RAMASSEUSES

POMPES HACHEUSES À LISIER

TRITURADORAS DE TALLOS
TRITURADORAS FORESTALES
PRENSAS COSECHADORAS

BOMBAS TRITURADORAS DE LODO

MA91
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

33 kg MA91 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

2,3 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,00 540 82 60 1066 356 A-C1000 103 80 756 252

1:2,42 540 85 63 1105 457 A-C1000 105 77 735 304

1:1,93
540 88 65 1144 592

A-C1000 110 81 770 398

1:1,60 540 92 68 1196 721 A-C1000 127 94 889 536

1,60:1 540 61 45 792 1317 B1000 84 62 588 976

1,93:1 540 52 38 676 1305 B1000 75 55 525 1013

2,42:1 540 45 33 585 1416 B1000 65 48 455 1100

3,00:1 540 39 29 507 1521 B1000 58 43 406 674
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

TRINCIA STOCCHI
ERPICI ROTANTI

FRESE
APPLICAZIONI VARIE

FLAIL MOWERS
ROTARY POWER HARROWS

ROTARY TILLERS
VARIOUS APPLICATIONS

STROHHACKSER
KREISELEGGEN
BODENFRÄSE

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

BROYEURS DE TIGES
HERSES ROTATIVES
FRAISES ROTATIVES

APPLICATIONS DIFFÈRENTES

TRITURADORAS DE TALLOS
GRADA RODANTES

ROTOVADORES
VARIAS APLICACIONES

MA105
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

33 kg MA105 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,7 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:2,30 540 65 66 845 368 A-B-C-D1000 97 72 679 295

1:1,86 540 75 55 975 508 A-B-C-D1000 113 83 791 412

1:1,46
540 95 70 1235 782

A-B-C-D1000 145 107 1015 643

1:1,35 540 110 81 1430 1060 A-B-C-D1000 165 122 1155 856

1:1 540 115 85 1495 1495 A-B-C-D1000 129 95 903 903

1,35:1 540 90 66 1170 1579 A-B-C-D1000 135 100 945 1275

1,46:1 540 70 52 910 1438 A-B-C-D1000 105 77 735 1162

1,86:1 540 50 37 650 1248 A-B-C-D1000 73 54 511 982

2,30:1 540 40 30 520 1196 A-B-C-D1000 59 44 413 950
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

TRINCIA STOCCHI
PRESSE

FRESE DA NEVE
APPLICAZIONI VARIE

FLAIL MOWERS
PRESSES

SNOW CUTTERS
VARIOUS APPLICATIONS

STROHHACKSER
PRESSE

SCHNEEFRÄSE
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

BROYEURS DE TIGES
PRESSES

FRAISES À NEIGE
APPLICATIONS DIFFÈRENTES

TRITURADORAS DE TALLOS
PRENSAS

ROTOVADOR DE NIEVE
VARIAS APLICACIONES

EA112

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 
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OPTIONAL
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

52 kg EA112 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

2,4 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

3,00:1 540 40 30 530 1590 B-D1000 59 44 420 1260

2,07:1 540 60 44 780 1615 B-D1000 85 63 600 1240

1,87:1
540 65 48 848 1582

B-D1000 93 69 658 1228

 1
20

 

 1
20
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

TRINCIA STOCCHI
FRESE

DECESPUGLIATORI
FALCIA ERBA

PRESSE RACCOGLITRICI
POMPE TRITURATRICI DI LIQUAMI

APPLICAZIONI VARIE

FLAIL MOWERS
ROTARY TILLERS
BRUSHCUTTERS
GRASS MOWER
PICK-UP BALERS
SLURRY PUMP

VARIOUS APPLICATIONS

STROHHACKSER
BODENFRÄSE

FREISCHNEIDER
SICHELMULCHER

GULLEMIXPUMPEN
STOHPRESSEN

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

BROYEURS DE TIGES
FRAISES ROTATIVES

DÈBROUSSAILLEUSES
TONDEUSE POUR HERBE
PRASSES-RAMASSEUSES

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

TRITURADORAS DE TALLOS
ROTOVADORAS

DESBROZADORAS
CORTACESPEDES

PRENSAS COSECHADORAS
BOMBAS TRITURADORAS DE LODO

VARIAS APLICACIONES

RA110

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

24 kg RA110 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,7 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,00 540 52 39 702 234 A-C Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1000 78 59 546 182

1:2,50 540 55 40 715 286 A-C

1:1,93 540 60 45 780 407 A-C1000 90 68 630 330

1:1,58 540 60 45 780 476 A-C1000 90 66 630 396

1:1,35 540 62 46 806 597 A-B-C

1:1 540 65 49 845 845 A-B-C1000 98 72 686 686

1,35:1 540 62 46 806 1088 A-B-C

1,58:1 540 58 44 754 1200 B-D1000 78 57 546 863

1,93:1 540 49 37 635 1226 B-D1000 69 52 483 933
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

2,50:1 540 42 83 546 1365 B-D1000 62 46 434 1085

3,00:1 540 34 26 442 1326 B-D1000 52 39 364 1092
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

TRINCIA STOCCHI
TRIVELLE

FRESE ZAPPATRICI
DISTRIBUTORI DI SILO

FRESE DA NEVE
ESSICCATOI

APPLICAZIONI VARIE

FLAIL MOWERS
DIGGERS

ROTARY CULTIVATORS
SILO DISTRIBUTORS

SNOW CUTTERS
DRYERS

VARIOUS APPLICATIONS

STROHHACKSER
BOHRER

BODENFRÄSEN
SILOVERTEILER
SCHNEEFRÄSE
TROCKNER

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

BROYEURS DE TIGES
TARIÈRES
BINEUSES

DISTRIBUTEURS DE SILO
FRAISES À NEIGE

SÈCHOIRS
APPLICATIONS DIFFÈRENTES

TRITURADORAS DE TALLOS
BARRENA

AHOYADORAS
ESPARCIDORES DE SILO
ROTOVADOR DE NIEVE

SECADEROS
VARIAS APLICACIONES

MA115

850 1060 1120 1560	1210 16801310 1400
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Disinnesto con leva manuale Disengagement Abschalter Dèbrayage Desembrague
Flangia a 6 fori Flange Flansch Bride Brida
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

37 kg MA115 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

3 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:6,16 540 70 52 910 148 A-C

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1000 95 70 665 108

1:4,85 540 90 66 1170 242 A-C1000 135 100 945 195

1:4,10
540 100 73 1300 317

A-C1000 150 110 1050 256

1:3,00 540 130 96 1690 564 A-C1000 170 125 875 292

1:2,46 540 140 103 1820 1247 A-C1000 180 132 1260 863

1:1,93 540 145 107 1885 978 A-C1000 220 162 1540 798

1:1,60 540 160 118 2080 1300 A-C1000 235 173 1645 1028

1,60:1 540 100 74 1300 2080 B1000 145 107 1015 1624

1,93:1 540 90 66 1170 2258 B1000 135 99 945 1824

2,46:1 540 72 53 936 2302 B1000 110 81 770 1895

3,00:1 540 65 48 845 2535 B1000 85 63 595 1785

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

4,10:1 540 35 26 455 1866 B1000 40 30 280 1148

4,85:1 540 40 30 520 2522 B1000 50 37 350 1698

6,16:1 540 45 33 585 3604 B1000 60 44 420 2588
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

TRINCIA A STOCCHI
FRESE DA NEVE

APPLICAZIONI VARIE

FLAIL MOWERS
SNOW CUTTERS

VARIOUS APPLICATIONS

STROHHACKSER
SCHNEEFRÄSE

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

BROYEURS DE TIGES
FRAISES À NEIGE

APPLICATIONS DIFFÈRENTES

TRITURADORAS DE TALLOS
ROTOVADOR DE NIEVE
VARIAS APLICACIONES

MA135

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

45 kg MA135 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

2,8 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:2,30 540 83 61 1080 468 A-C1000 128 94 900 390

1:1,93 540 103 76 1340 694 A-C1000 159 117 1117 579

1:1,56
540 133 98 1730 1109

A-C1000 207 152 1454 932

1:1 540 137 100 1782 1782 A-C1000 211 155 1482 1482

1,56:1 540 110 81 1431 2232 B1000 169 124 1187 1852

1,93:1 540 65 48 845 1630 B1000 100 73 702 1355

2,30:1 540 46 34 598 1380 B1000 71 52 499 1152
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

ERPICI ROTANTI
FRESE

TRINCIA FORESTALI

ROTARY POWER HARROWS
ROTARY TILLERS

FORESTRY MULCHERS

KREISELEGGEN
BODENFRÄSE

FORSTMULCHGERÄTE

HERSES ROTATIVES
FRAISES ROTATIVES

BROYEURS FORIESTIERS

GRADA RODANTES
ROTOVADORAS

TRITURADORAS FORESTALES

MA160

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Disinnesto con leva manuale Disengagement Abschalter Dèbrayage Desembrague
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Scambiatore di calore e pompa Exchanger and pump Getriebe lieferbar mit Wärmeaustauscher Échaungeur Thermique - Pompe Intercambiador de calor  y pompa
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

60 kg MA160 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

4,2 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:2,42 540 147 108 1911 790 A-C Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1000 225 166 1575 651

1:1,93 540 167 123 2171 1125 A-C1000 252 185 1764 914

1:1,53
540 170 125 2210 1445

A-B-C-D1000 263 194 1841 1203

1:1,25 540 175 129 2275 1820 A-B-C-D1000 268 198 1876 1501

1:1 540 167 123 2171 2171 A-B-C-D1000 252 185 1764 1764

1,25:1 540 153 113 1989 2486 A-B-C-D1000 235 173 1645 2056

1,53:1 540 135 100 1755 2685 A-B-C-D1000 205 151 1435 2685

1,93:1 540 112 83 1456 2810 B-D Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1000 173 126 1211 2337

2,42:1 540 82 60 1066 2580 B-D1000 125 92 875 2118
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

TRINCIA FORESTALI
ERPICI ROTANTI

FRESE ZAPPATRICI
DECESPUGLIATORI

DISTRIBUTORI DI SILO
APPLICAZIONI VARIE

FORESTRY MULCHERS
ROTARY POWER HARROWS

ROTARY CULTIVATORS
BRUSHCUTTERS

SILO DISTRIBUTORS
VARIOUS APPLICATIONS

FORSTMULCHGERÄTE
KREISELEGGEN
BODENFRÄSEN
FREISCHNEIDER
SILOVERTEILER

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

BROYEURS FORESTIERS
HERSES ROTATIVES

BINEUSES
DÉBROUSSAILLEUSES

DISTRIBUTEURS DE SILO
APPLICATIONS DIFFÉRENTES

TRITURADORAS FORESTALES
GRADA RODANTES

GUADANÃDORAS ROTATIVA
DESBROZADORAS

ESPARCIDORES DE SILO
VARIAS APLICACIONES

MA170

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

70 kg MA170 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

5 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,10 540 155 114 2015 650 A-C
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1000 245 180 1715 553

1:2.91 540 155 114 2015 692 A-C1000 245 180 1715 589

1:2,50 540 155 114 2015 806 A-C1000 245 180 1715 686

1:1,93 540 175 129 2275 1179 A-C1000 265 195 1855 961

1:1,60 540 183 135 2379 1416 A-C1000 275 202 1925 1146

1:1,46 540 180 132 2340 1603 A-B-C-D1000 273 201 1911 1309

1:1,27 540 183 135 2379 1873 A-B-C-D1000 275 202 1925 1515

1:1 540 175 129 2275 2275 A-B-C-D1000 265 195 1855 1855

1,27:1 540 163 120 2119 2691 A-B-C-D1000 245 180 1715 2178

1,46:1 540 150 110 1950 2847 A-B-C-D1000 232 171 1624 2371

1,60:1 540 140 103 1820 3058 B-D1000 213 157 1491 2505

1,93:1 540 120 88 1560 3011 B-D1000 180 132 1260 2432

2,50:1 540 85 63 1105 2763 B-D1000 130 96 910 2275

2,91:1 540 86 63 1118 3253 B-D1000 135 99 945 2750

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

3,10:1 540 88 65 1144 3546 B-D1000 135 99 945 2930

4,10:1 540 71 52 923 3784 B-D1000 115 85 805 3301

4,87:1 540 61 45 793 3862 B-D1000 102 75 714 3477

6,10:1 540 35 26 455 2776 B-D1000 47 35 329 2007
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

ERPICI

POWER HARROWS

KREISELEGGEN

HERSES ROTATIVES

GRADA RODANTES

EA170

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

72 kg EA170 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

3,3 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1,93 540 104 77 1352 700 A-C1000 155 114 1085 562
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FRESE DA NEVE
TRINCIA FORESTALI

ERPICI ROTANTI

SNOW CUTTERS
FORESTRY MULCHERS

ROTARY POWER HARROWS

SCHNEEFRÄSE
FORSTMULCHGERÄTE

KREISELEGGEN

FRAISES À NEIGE
BROYEURS FORESTIERS

HERSES ROTATIVES

ROTOVADOR DE NIEVE
TRITURADORAS FORESTALES

GRADA RODANTES

MA200

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco

Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre

Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje

Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada

Scambiatore di calore e pompa Exchanger and pump Getriebe lieferbar mit Wärmeaustauscher Échaungeur Thermique - Pompe Intercambiador de calor  y pompav

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

110 kg MA200 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

7 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1,93 540 325 239 4226 2185 A-B-C-D1000 400 294 2807 1451

1:1,53 540 318 234 4138 2705 A-B-C-D1000 394 290 2769 1810

1:1,28 540 309 227 4014 3122 A-B-C-D1000 383 282 2693 2094

1:1 540 292 215 3802 3802 A-B-C-D1000 371 273 2607 2607

1,28:1 540 242 178 3147 4046 A-B-C-D1000 314 231 2206 2836

1,53:1 540 204 150 2652 4056 A-B-C-D1000 271 199 1900 2905

1,93:1 540 160 118 2086 4032 A-B-C-D1000 219 161 1537 2971
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

DECESPUGLIATORI

BRUSHCUTTERS

DÈBROUSSAILLEUSES

FREISCHNEIDER

DESBROZADORAS

MA600

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Flangia a 6 fori Flange Flansch Bride Brida
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
 Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

27 kg MA600 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,10 540 65 48 845 273 A-C

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1:2,50 540 70 52 910 364 B

1:2,10 540 78 57 1014 483 B1000 85 63 595 283

1:1,63 540 105 77 1365 837 B1000 137 101 959 588

1:1,10 1000 120 88 840 764 B
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1:1 540 63 46 819 819 B1000 75 55 525 525
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

DECESPUGLIATORI

BRUSHCUTTERS

DÈBROUSSAILLEUSES

FREISCHNEIDER

DESBROZADORAS

MA700

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Flangia a 6 fori Flange Flansch Bride Brida
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
 Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

26 kg MA700 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1 1000 92 68 644 644 B
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

DECESPUGLIATORI

BRUSHCUTTERS

DÈBROUSSAILLEUSES

FREISCHNEIDER

DESBROZADORAS

MA800

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco

Flangia a 6 fori Flange Flansch Bride Brida

Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre

 Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje

Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

45 kg MA800 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:2,00 540 127 93 1651 825 B

1:1,11 1000 120 88 840 764 B
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

TRINCIA STOCCHI
PRESSE

FRESE DA NEVE
ERPICI

INTERRASASSI

FLAIL MOWERS
PRESSES

SNOW CUTTERS
POWER HARROWS
STONE BURIERS

STROHHACKSER
PRESSE

SCHNEEFRÄSE
KREISELEGGEN
UMKEHRFRÄSEN

BROYEURS DE TIGES
PRESSES

FRAISES À NEIGE
HERSES ROTATIVES

ENFOUISSEURS DE PIERRES

TRITURADORAS DE TALLOS
PRENSAS

ROTOVADORAS DE NIEVE
GRADA RODANTES

ENTERRADORAS DE PIEDRAS

RTA315

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

116 kg RTA315 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,27 540 213 157 2775 847
A-C1000 264 194 1853 566

1:1,94 540 287 211 3738 1933 A-C1000 354 260 2487 1286

1:1,53 540 281 207 3656 2390 A-C1000 349 257 2450 1601

1:1,35 540 211 155 2747 2030 A-C1000 269 198 1892 1396

1:1 540 240 176 3115 3115 A-C1000 313 230 2196 2196

1,35:1 540 218 160 2843 3834 A-C1000 291 214 2043 2764

1,53:1 540 210 154 2725 5268 A-C1000 285 210 2003 3872

1,94:1 540 136 100 1763 4475 A-C1000 192 142 1351 3429

3,27:1 540 103 76 1345 4401 A-C1000 152 112 1069 3498

100 190,5 190,5 100

290,5290,5

(581)

38

Utile:76

38

Utile:76
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N.4 FORI

220
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20M x 30
N.4+4 FORI

SCANALATO
1"3/4 Z6 DIN 9611

SCANALATO
1"3/4 Z6 DIN 9611

SCANALATO
1"3/4 Z6 DIN 9611

TAPPO CARICO OLIO

TAPPO SFIATO OLIO

TAPPO LIVELLO OLIO
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140
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8
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8

31
6

155 264 100

364

(519)

A

 A
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= =

20
5

=
=

16M x 27
N.4 FORI

38

76Utile:

OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco

Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre

Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje

Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales

Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiònv

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FRESE
FRESE DA NEVE

TRINCIA FORESTALI
ERPICI ROTANTI
INTERRASASSI

ROTARY TILLERS
SNOW CUTTERS

FORESTRY MULCHERS
ROTARY POWER HARROWS

STONE BURIERS

BODENFRÄSE
SCHNEEFRÄSE

FORSTMULCHGERÄTE
KREISELEGGEN
UMKEHRFRÄSEN

FRAISES ROTATIVES
FRAISES À NEIGE

BROYEURS FORESTIERS
HERSES ROTATIVES

ENFOUISSEURS DE PIERRES

ROTOVADORES
ROTOVADOR DE NIEVE

TRITURADORAS FORESTALES
GRADA RODANTES

ENTERRADORAS DE PIEDRAS

RA215

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco

Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje

Scambiatore di calore e pompa Exchanger and pump Getriebe lieferbar mit Wärmeaustauscher Échaungeur Thermique - Pompe Intercambiador de calor  y pompav

Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada

Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

120 kg RA215 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

16 Lt
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1,90:1 1000 300 220 2100 5062 B

2,40:1 1000 260 192 1800 4300 B

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

2,90:1 1000 246 181 1278 5051 B

4,10:1 1000 160 118 1150 4500 B

6,10:1 1000 110 81 740 4600 B
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

MA230

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

FRESE DA NEVE
TRINCIA FORESTALI

ERPICI ROTANTI
INTERRASASSI

SNOW CUTTERS
FORESTRY MULCHERS

ROTARY POWER HARROWS
STONE BURIERS

SCHNEEFRÄSE
FORSTMULCHGERÄTE

KREISELEGGEN
UMKEHRFRÄSEN

FRAISES À NEIGE
BROYEURS FORESTIERS

HERSES ROTATIVES
ENFOUISSEURS DE PIERRES

ROTOVADOR DE NIEVE
TRITURADORAS FORESTALES

GRADA RODANTES
ENTERRADORAS DE PIEDRAS
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 130 

 130 

 130  230  230  130 

 

 220 

 110  110 

D

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

200 kg MA230 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1,93 1000 567 417 3982 2055 A-B-C-D

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1:1,53 1000 532 391 3734 2446 A-B-C-D

1:1,28 1000 533 392 3743 2940 A-B-C-D

1:1 1000 521 383 3657 3657 A-B-C-D

1,28:1 1000 446 328 3132 3986 A-B-C-D

1,53:1 1000 382 281 2683 4095 A-B-C-D

1,93:1 1000 328 241 2301 4458 A-B-C-D

OPTIONAL
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre

Scambiatore di calore e pompa Exchanger and pump Getriebe lieferbar mit Wärmeaustauscher Échaungeur Thermique - Pompe Intercambiador de calor  y pompav

Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiònv
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FRESE
FRESE DA NEVE

TRINCIA FORESTALI
ERPICI ROTANTI
INTERRASASSI

ROTARY TILLERS
SNOW CUTTERS

FORESTRY MULCHERS
ROTARY POWER HARROWS

STONE BURIERS

BODENFRÄSE
SCHNEEFRÄSE

FORSTMULCHGERÄTE
KREISELEGGEN
UMKEHRFRÄSEN

FRAISES ROTATIVES
FRAISES À NEIGE

BROYEURS FORESTIERS
HERSES ROTATIVES

ENFOUISSEURS DE PIERRES

ROTOVADORES
ROTOVADOR DE NIEVE

TRITURADORAS FORESTALES
GRADA RODANTES

ENTERRADORAS DE PIEDRAS

RA240

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco

Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje

Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

165 kg RA240 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

16 Lt
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1,90:1 1000 300 220 2100 5062 B

2,40:1 1000 260 192 1800 4300 B

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

2,90:1 1000 210 155 1500 4200 B

4,10:1 1000 160 118 1150 4500 B

6,10:1 1000 110 81 740 4600 B
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FRESE
FRESE DA NEVE

TRINCIA FORESTALI
ERPICI ROTANTI
INTERRASASSI

ROTARY TILLERS
SNOW CUTTERS

FORESTRY MULCHERS
ROTARY POWER HARROWS

STONE BURIERS

BODENFRÄSE
SCHNEEFRÄSE

FORSTMULCHGERÄTE
KREISELEGGEN
UMKEHRFRÄSEN

FRAISES ROTATIVES
FRAISES À NEIGE

BROYEURS FORESTIERS
HERSES ROTATIVES

ENFOUISSEURS DE PIERRES

ROTOVADORES
ROTOVADOR DE NIEVE

TRITURADORAS FORESTALES
GRADA RODANTES

ENTERRADORAS DE PIEDRAS

RA250

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 
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OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco

Kit 4° asse Kit 4th. Shaft Getriebe mit vier Welle Quatre arbre Kit cuarto eje

Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

180 kg RA250 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

16 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1,25:1 1000 460 340 3250 3950 B

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1,40:1 1000 700 515 4900 6860 B

1,90:1 1000 612 450 4284 8140 B

2,40:1 1000 503 370 3521 8450 B

2,90:1 1000 435 320 3045 8831

4,10:1 1000 310 228 2170 8897 B
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

DECESPUGLIATORI

BRUSHCUTTERS

DÈBROUSSAILLEUSES

FREISCHNEIDER

DESBROZADORAS

BR98

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

50 kg BR98 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,8 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:2,58 540 82 60 1066 413 A-C1000 140 103 980 380
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

INVERTITORE DI MOTO
DECESPUGLIATORI

FALCIA ERBA
DISTRIBUTORI DI SILO

POMPE TRITURATRICI DI LIQUAMI
APPLICAZIONI VARIE

REVERSER
BRUSHCUTTERS
GRASS MOWER

SILO DISTRIBUTER
SLURRY PUMP

VARIOUS APPLICATIONS

UMSCHALTER
DÈBROUSSAILLEUSES

SICHELMULCHER
SILOVERTEILER

GULLEMIXPUMPEN
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

INVERSEUR
FREISCHNEIDER

TONDEUSE POUR HERBE
DISTRIBUTEURS DE SILO

POMPES HACHEUSES À LISIER
APPLICATIONS DIFFÉRENTES

INVERTIDOR DE MOVIMIENTO
DESBROZADORAS
CORTACESPEDES

ESPARCIDORES DE SILO
BOMBAS TRITURADORAS DE LODO 

PA40

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Attacco Pompa Pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Attaque de pompe Conexiòn bomba

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

17 kg PA40 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:7,00 540 35 26 465 66 A-B

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1:6,00 540 35 26 465 75 A-B

1:5,00 540 35 26 465 91 A-B

1:3,50 540 35 26 465 131 A-B

1:3,00 540 35 26 465 154 A-B

1:2,00 540 35 26 465 230 A-B

1:1 540 30 22 398 398
A-B1000 110 81 770 770

2,00:1 540 20 14 253 498 A-B

3,00:1 540 13 9 160 472 A-B

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

3,50:1 540 11 8 133 457 A-B

5,00:1 540 9 7 107 524 A-B

6,00:1 540 8 6 93 570 A-B

7,00:1 540 6 5 80 550 A-B
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

INVERTITORE DI MOTO
DECESPUGLIATORI

FALCIA ERBA
DISTRIBUTORI DI SILO

POMPE TRITURATRICI DI LIQUAMI
APPLICAZIONI VARIE

REVERSER
BRUSHCUTTERS
GRASS MOWER

SILO DISTRIBUTER
SLURRY PUMP

VARIOUS APPLICATIONS

UMSCHALTER
DÈBROUSSAILLEUSES

SICHELMULCHER
SILOVERTEILER

GULLEMIXPUMPEN
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

INVERSEUR
FREISCHNEIDER

TONDEUSE POUR HERBE
DISTRIBUTEURS DE SILO

POMPES HACHEUSES À LISIER
APPLICATIONS DIFFÉRENTES

INVERTIDOR DE MOVIMIENTO
DESBROZADORAS
CORTACESPEDES

ESPARCIDORES DE SILO
BOMBAS TRITURADORAS DE LODO 

PA50

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

28 kg PA50 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,2 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1,93 540 90 66 1170 606 A-B1000 130 96 910 472

1:1,30 540 93 68 1209 930 A-B1000 133 98 931 716

1:1 540 95 70 1235 1235 A-B1000 135 99 945 945

1.30:1 540 55 40 715 930 A-B1000 75 55 525 683

1,93:1 540 50 37 650 1255 A-B1000 70 51 490 946
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

INVERTITORE DI MOTO
DECESPUGLIATORI

FALCIA ERBA
DISTRIBUTORI DI SILO

POMPE TRITURATRICI DI LIQUAMI
APPLICAZIONI VARIE

REVERSER
BRUSHCUTTERS
GRASS MOWER

SILO DISTRIBUTER
SLURRY PUMP

VARIOUS APPLICATIONS

UMSCHALTER
DÈBROUSSAILLEUSES

SICHELMULCHER
SILOVERTEILER

GULLEMIXPUMPEN
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

INVERSEUR
FREISCHNEIDER

TONDEUSE POUR HERBE
DISTRIBUTEURS DE SILO

POMPES HACHEUSES À LISIER
APPLICATIONS DIFFÉRENTES

INVERTIDOR DE MOVIMIENTO
DESBROZADORAS
CORTACESPEDES

ESPARCIDORES DE SILO
BOMBAS TRITURADORAS DE LODO 

PA51

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Attacco Pompa Pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Attaque de pompe Conexiòn bomba

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

25 kg PA51 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,2 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:6,00 540 41 30 530 104 A-B-C-D

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1:4,50 540 45 32 565 125 A-B-C-D

1:3,80 540 66 49 866 228 A-B-C-D

1:3,50 540 66 49 866 247 A-B-C-D

1:3,10 540 66 49 866 281 A-B-C-D

1:1,90 540 77 57 1000 526 A-B-C-D

1:1 540 77 57 1000 1000 A-B-C-D1000 110 81 770 770

1,90:1 540 40 29 520 990 A-B-C-D

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

3,10:1 540 18 13 229 704 A-B-C-D

3,50:1 540 17 12 221 773 A-B-C-D

3,80:1 540 14 10 176 666 A-B-C-D

4,50:1 540 14 10 221 885 A-B-C-D

6,00:1 540 13 9 170 845 A-B-C-D
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

INVERTITORE DI MOTO
DECESPUGLIATORI

FALCIA ERBA
DISTRIBUTORI DI SILO

POMPE TRITURATRICI DI LIQUAMI
APPLICAZIONI VARIE

REVERSER
BRUSHCUTTERS
GRASS MOWER

SILO DISTRIBUTER
SLURRY PUMP

VARIOUS APPLICATIONS

UMSCHALTER
DÈBROUSSAILLEUSES

SICHELMULCHER
SILOVERTEILER

GULLEMIXPUMPEN
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

INVERSEUR
FREISCHNEIDER

TONDEUSE POUR HERBE
DISTRIBUTEURS DE SILO

POMPES HACHEUSES À LISIER
APPLICATIONS DIFFÉRENTES

INVERTIDOR DE MOVIMIENTO
DESBROZADORAS
CORTACESPEDES

ESPARCIDORES DE SILO
BOMBAS TRITURADORAS DE LODO 

PA61

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Attacco Pompa Pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Attaque de pompe Conexiòn bomba

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

35 kg PA61 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:5,00 540 73 54 949 190 A-B-C-D

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1:4,00 540 78 57 1014 254 A-B-C-D

1:3,00 540 78 57 1014 338 A-B-C-D

1:2,62 540 78 57 1014 387 A-B-C-D1000 115 85 805 307

1:1 540 140 103 1820 1820 A-B-C-D1000 180 132 1260 1260
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

IMPOLVERATORI
DECESPUGLIATORI
APPLICAZIONI VARIE

DUSTERS
BRUSHCUTTERS

VARIOUS APPLICATIONS

STÄUBER
FREISCHNEIDER

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

POUDREUSES
DÉBROUSSAILLEUSES

APPLICATIONS DIFFÉRENTES

ESPOLVERADORES
DESBROZADORAS

VARIAS APLICACIONES

PA102

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Albero speciale (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft hohlwelle Arbre creux Eje hueco

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

35 kg PA102 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:9,00 540 56 41 728 81 A-B

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1:7,50 540 61 45 793 106 A-B

1:7,00 540 66 49 858 123 A-B

1:6,00 540 81 60 1053 176 A-B

1:5,00 540 81 60 567 113 A-B

1:3,80 540 86 63 1118 294 A-B

1:3,00 540 86 63 1118 373 A-B

1:2,50 540 86 63 1118 447 A-B

1:2,00 540 91 67 1183 592 A-B

1:1,48 540 91 67 1183 799 A-B

1.48:1 540 61 45 793 1174 A-B

2,00:1 540 49 36 637 1274 A-B

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

2,50:1 540 36 27 468 1170 A-B

3,00:1 540 31 23 403 1209 A-B

3,80:1 540 24 18 312 1186 A-B

5,00:1 540 19 14 247 1235 A-B

6,00:1 540 15 11 195 1170 A-B

7,00:1 540 13 10 169 1183 A-B
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

CARRI MISCELATORI

MIXER WAGON

MISCHERWAGEN

CHARIOT MIXEUR

VAGONES MEZCLADORES

PA130

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos

Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso PA130 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1
540 

80 60 1040 1040
A

1,92:1 80 60 1040 2000

1:1
540

80 60 1040 1040
A

1,40:1 80 60 1040 1456

1:3,66 540 82 60 1061 289 A

1:3,00 540 68 50 884 295 A
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

CARRI MISCELATORI
SPARGI PAGLIA

MIXER WAGON
SPREAD STRAW

MISCHERWAGEN
VERTEILEN SIE STROH

CHARIOT MIXEUR
ÉTENDRE LA PAILLE

VAGONES MEZCLADORES
PAJA PARA ESPARCIR

PA303
PA304

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

75 kg PA303 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

6,5 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1,47:1

540 140 103 1820
580

A1:1 1040

1,92:1 1950
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

CARRI MISCELATORI

MIXER WAGON

MISCHERWAGEN

CHARIOT MIXEUR

VAGONES MEZCLADORES

PA150
PA155

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

90 kg PA150 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

10,5 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1
540

110 83 1430 1430
A

Dentatura Elicoidale
Helical teeth

Zahnrader schräg verzahnt
Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1,30:1 105 79 1365 1774

1:1
540

220 165 1540 1540
A

1,30:1 220 165 1540 2010

1:1
540

110 83 1430 1430
A

1,80:1 90 68 1170 2106

1:1
540

220 165 1540 1540
A

1,80:1 200 150 1400 2520

1:1
540

110 83 1430 1430
A

1,50:1 100 76 1300 2008

1:1
540

220 165 1540 1540
A

1,50:1 210 154 1470 2200

1,80:1
540

170 128 1190 2150
A

2,70:1 150 113 1050 2835

1:1
540

110 83 1430 1430
A

1,17:1 110 83 1430 1673

1,80:1
540

110 83 1430 2580
A

2,30:1 110 83 1430 3300

1,80:1
540

170 128 1190 2150
A

3,20:1 150 113 1050 3360



98

Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

DISASSATORI
CARRI MISCELATORI

ASSI PARALLELI

DEASSATOR
MIXER WAGON
PARALLEL AXIS

MISCHERWAGEN
DEASSATOR

PARALLELACHSE

CHARIOT MIXEUR
DASSATEUR

AXES PARALLELS

VAGONES MEZCLADORES
DESASTADOR

EJE PARALELOS

BA260

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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OPTIONAL
Kit attacco pompa GR.2-3 Kit for pump connection Getriebe mit pumpenanschluss Kit d’attaque  pompe Kit conexiòn bomba incorporada

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

44 kg BA260 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

2,3 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1 540 48 35 624 624 A1:3,10
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

CARRI AUTOCARICANTI
APPLICAZIONI VARIE

SELF-LOADING TRAILER
VARIOUS APPLICATIONS

LADEWAGEN
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

CHARIOT AUTOCHARGEURS
APPLICATIONS DIFFÉRENTES

VAGONES AUTOCARGABLES
VARIAS APLICACIONES

PA250

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

34 kg PA250 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1 540 86 63 1118 1118 B
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

CARRI AUTOCARICANTI
APPLICAZIONI VARIE

SELF-LOADING TRAILER
VARIOUS APPLICATIONS

LADEWAGEN
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

CHARIOT AUTOCHARGEURS
APPLICATIONS DIFFÉRENTES

VAGONES AUTOCARGABLES
VARIAS APLICACIONES

RA35

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

35 kg RA35 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

3,86:1 540 35 26 455 1757 B1000 60 44 420 1621

5,50:1 540 20 15 260 1430 B1000 33 24 231 1270
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

BETONIERE

PULVIMIXERS

BETONMISCHER

BÈTONNIÈRES

HORMIGONERA

RA52B

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

35 kg RA52B Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

6,6 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

7,75:1 540 40 30 520 4030 A
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

BETONIERE
APPLICAZIONI VARIE

PULVIMIXERS
VARIOUS APPLICATIONS 

BETONMISCHER
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

BÈTONNIÈRES
APPLICATIONS DIFFÈRENTES

HORMIGONERA
VARIAS APLICACIONES

RA721B

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos

Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso RA721B Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

10,8:1 540 70 53 910 9828 A

15:1 540 50 38 650 9750 A
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

SPANDILETAME
SPANDICONCIME

SPARGI SALE
APPLICAZIONI VARIE

MANURE SPREADERS
FERTILIZER SPREADERS

SALT SPREADERS
VARIOUS APPLICATIONS

STALLDUNGSTREUER
DÜNGERSTREUER
SALTZSTREUER

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

ÈPANDEURS DE FUMIER
ÈPANDEURS D’ENGRAIS
ÈPANDEURS DE SALS

APPLICATIONS DIFFÉRENTES

ESPARCIDORES DE ESTIÈRCOL
ABONADORAS

ESPARCIDORES DE SAL
VARIAS APLICACIONS

RM20

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos

Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso RM20 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

3,10:1 540 19 14 235 725 A

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ 
Tipos de eje

OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ 
Tipos de eje

SPANDILETAME
SPANDICONCIME

SPARGI SALE
APPLICAZIONI VARIE

MANURE SPREADERS
FERTILIZER SPREADERS

SALT SPREADERS
VARIOUS APPLICATIONS

STALLDUNGSTREUER
DÜNGERSTREUER
SALTZSTREUER

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

ÈPANDEURS DE FUMIER
ÈPANDEURS D’ENGRAIS
ÈPANDEURS DE SALS

APPLICATIONS DIFFÉRENTES

ESPARCIDORES DE ESTIÈRCOL
ABONADORAS

ESPARCIDORES DE SAL
VARIAS APLICACIONS

RM29

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ 
Tipos de eje

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

18 kg RM29 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,2 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

8,36:1 540 19 14 235 1956 A

5,43:1 540 26 19 338 1835 A

OPTIONAL
Predisposizione sensore di prossimità

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

SPANDILETAME
SPANDICONCIME

SPARGI SALE
APPLICAZIONI VARIE

MANURE SPREADERS
FERTILIZER SPREADERS

SALT SPREADERS
VARIOUS APPLICATIONS

STALLDUNGSTREUER
DÜNGERSTREUER
SALTZSTREUER

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

ÈPANDEURS DE FUMIER
ÈPANDEURS D’ENGRAIS
ÈPANDEURS DE SALS

APPLICATIONS DIFFÉRENTES

ESPARCIDORES DE ESTIÈRCOL
ABONADORAS

ESPARCIDORES DE SAL
VARIAS APLICACIONS

RM50

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

50 kg RM50 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

7,2 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

43,6:1 400 10 7 133 5700 A

OPTIONAL
Predisposizione sensore di prossimità

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ 
Tipos de eje
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Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ 
Tipos de eje

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ 
Tipos de eje

SPANDILETAME
SPANDICONCIME

SPARGI SALE
APPLICAZIONI VARIE

MANURE SPREADERS
FERTILIZER SPREADERS

SALT SPREADERS
VARIOUS APPLICATIONS

STALLDUNGSTREUER
DÜNGERSTREUER
SALTZSTREUER

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

ÈPANDEURS DE FUMIER
ÈPANDEURS D’ENGRAIS
ÈPANDEURS DE SALS

APPLICATIONS DIFFÉRENTES

ESPARCIDORES DE ESTIÈRCOL
ABONADORAS

ESPARCIDORES DE SAL
VARIAS APLICACIONS

RM80

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

80 kg RM80 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

31,7:1 400 22 16 308 9700 A

OPTIONAL
Predisposizione sensore di prossimità

Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

SPANDILETAME
SPANDICONCIME

SPARGI SALE
APPLICAZIONI VARIE

MANURE SPREADERS
FERTILIZER SPREADERS

SALT SPREADERS
VARIOUS APPLICATIONS

STALLDUNGSTREUER
DÜNGERSTREUER
SALTZSTREUER

VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

ÈPANDEURS DE FUMIER
ÈPANDEURS D’ENGRAIS
ÈPANDEURS DE SALS

APPLICATIONS DIFFÉRENTES

ESPARCIDORES DE ESTIÈRCOL
ABONADORAS

ESPARCIDORES DE SAL
VARIAS APLICACIONS

TRM170

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos

Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso TRM170 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

2,37:1 1000 260 191 1820 4313 A

OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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ATOMIZZATORI

SPRAYERS

SPRÜHGERÄT

ATOMISEUR

ATOMIZADORES

SP35

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ 
Tipos de eje

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

 15 kg SP35 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:4,36 540 33 24 429 98 A
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

ATOMIZZATORI

SPRAYERS

SPRÜHGERÄT

ATOMISEUR

ATOMIZADORES

SP53

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

 23 kg SP53 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,70 540 45 33 585 158 A
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1:4,80 122

OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

ATOMIZZATORI

SPRAYERS

SPRÜHGERÄT

ATOMISEUR

ATOMIZADORES

SP55

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

 23 kg SP55 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,60 540 50 37 650 180 A
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1:4,00 163

OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

ATOMIZZATORI

SPRAYERS

SPRÜHGERÄT

ATOMISEUR

ATOMIZADORES

SP70

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos

Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso SP70 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:3,90 540 70 51 910 233 A
Dentatura Elicoidale

Helical teeth
Zahnrader schräg verzahnt

Denture hélicoidale
Dientes helicoidales

1:4,90 186

OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FALCIATRICE ROTATIVA
APPLICAZIONI VARIE

ROTARY MOWER
VARIOUS APPLICATIONS

MAHWERKE
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

FAUCHEUSE ROTATIVE
APPLICATIONS DIFFÈRENTES

GUADAÑADORAS ROTATIVA
VARIAS APLICACIONES

TMA104

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos

Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso TMA104 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,2 Lt./1 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1,82 540 67 49 871 470 A

1:1 540 67 49 871 871 A

OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FALCIATRICE ROTATIVA
APPLICAZIONI VARIE

ROTARY MOWER
VARIOUS APPLICATIONS

MAHWERKE
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

FAUCHEUSE ROTATIVE
APPLICATIONS DIFFÈRENTES

GUADAÑADORAS ROTATIVA
VARIAS APLICACIONES

TMA106

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

 60 kg TMA106 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,9 Lt./2 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1
540 110 81 1430 1430 A
1000 140 103 980 980

1:1,37
540 110 81 1430 1044

A
1000 140 103 980 715

1:1,78
540 122 90 1590 895

A
1000 165 121 1155 650

OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad

Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FRESE
APPLICAZIONI VARIE

ROTARY TILLERS
VARIOUS APPLICATIONS

BODENFRÄSE
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

FRAISES ROTATIVES
APPLICATION DIFFÉRENTES

ROTOVADORES
VARIAS APLICACIONES

EBM25

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 



125

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

17 kg EBM25 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1,92:1
540 34 25 442 847

B
1000 52 38 362 693

1,47:1
540 53 39 689 1010

B
1000 77 57 544 797

1:1
540 86 63 1114 1114

B
1000 118 87 830 830

INPUT

=

=

N°4 fori M14

N°8 fori M8

VIEW FROM "R"

1 3/8" Z6

R

Ø150

204

11
4.

3

114.3

38
.6

7.
5

86

42

202

85
24

1

57
.1

5
57

.1
5

38
.1

65

165

33
3.

5

176

93
.5

VISTA DA “R"

N°8 fori M12

OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FRESE

ROTARY TILLERS

BODENFRÄSE

FRAISES ROTATIVES

ROTOVADORES

EZ50

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

L

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

436 536 636 686 736 836 936 1036

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 
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OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn

A

A

 A-A

193,5

88 L 11
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2

11
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= 
=

191 118 80

198

389

38

Utile:63

110
= =

82

M10x18 N.4 FORI

SCANALATO 1"3/8 Z6 DIN 9611

SCANALATO
36x40 Z8 UNI220

262

30
9

11
6

15
3

13
6
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O
N

.6
 F

O
R

I

TAPPO SFIATO+LIVELLO+CARICO OLIO

TAPPO SCARICO OLIO

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

75 kg EZ50 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

7 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1,23:1

540 82 60 1061

1305

B
1,38:1 1464

1,55:1 1641

1,74:1 1840
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FRESE

ROTARY TILLERS

BODENFRÄSE

FRAISES ROTATIVES

ROTOVADORES

EZ64

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

L

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

400 490 720

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

10 kg EZ64 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

0,5 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1
540 46 34 601 601

B
1000 65 48 458 458

1,27:1
540 33 24 424 537

B
1000 49 36 343 434

1,46:1
540 26 19 336 491

B
1000 39 29 276 403

L

80

13
7

44

27

56

0.5

38
.1

63

56

80

252

601

0.5

132 535

82.5 82.5

67

16581

OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FRESE

ROTARY TILLERS

BODENFRÄSE

FRAISES ROTATIVES

ROTOVADORES

EZ65

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

L

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

399 449 499 526 549 599 649 699 899

749 799 999

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

15 kg EZ65 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1,92:1
540 26 19 336 644

B
1000 39 29 276 529

1,58:1
540 37 27 477 755

B
1000 56 41 391 619

1,46:1
540 44 32 565 825

B
1000 65 48 458 669

A

A

 A-A
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5

-0
,1

-0
,1

5
O

34

55
TAPPO SCARICO OLIO
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TAPPO SFIATO+LIVELLO+CARICO OLIO
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296

Utile:63
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182

M10x20 N.4 FORI65

65

M8x16
N.4 FORI

SCANALATO 1"3/8 Z6 DIN 9611

SCANALATO
36x40 UNI220

OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FRESE

ROTARY TILLERS

BODENFRÄSE

FRAISES ROTATIVES

ROTOVADORES

EZ70

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

L

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

547 597 665 740 790 840 915 1040 1165

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 
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OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn

A

 A
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63Utile:

38

11
0

=
=

96

21
6

110

216

353

= =

90

90

M10

M12X18 N.4 FORI

88

118

11
5

-0
,1

-0
,1

5
O

M12x18 N.4 FORI
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TAPPO SFIATO+LIVELLO+CARICO OLIO

TAPPO SCARICO OLIO

B

B

 B-B

14
5

11
N

.8
 F

O
R

I17
0

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

55 kg EZ70 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

1,5 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1,47:1
540 99 73 1291 1893

B
1000 140 103 983 1441

1,60:1
540 101 74 1308 2092

B
1000 141 104 993 1588

1,92:1
540 69 51 901 1726

B
1000 102 75 716 1372
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FRESE

ROTARY TILLERS

BODENFRÄSE

FRAISES ROTATIVES

ROTOVADORES

EZ80

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

701 726 801 901 1026 1151 1276 1401

L

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

85 kg EZ80 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

7 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1,53:1

540 93 70 1202

1839

B
1,88:1 2251
2,29:1 2750
2,81:1 3368

2,80:1 1000 46 34 324 438 B3,46:1    1118

OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FRESE

ROTARY TILLERS

BODENFRÄSE

FRAISES ROTATIVES

ROTOVADORES

EZ90

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

Lunghezza trasmissione (mm).
Extension length ∙ Länge Verlängerung ∙ Longueur de la transmission ∙ Longitud de transmissión

900 1025 1150 1275 1400 1525 1650 1775

��������

L

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 
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OPTIONAL
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
Albero doppio PTO (su Richiesta) Double PTO shaft (on request ) Zapfwellendurchlauf (auf Anfrage) PTO à double arbre (sur demande) PTO Arbol doble (a peticion)

Vista R
32442 42

32442 42

331 84,585,25

145263

M8

Ø
88

325173,585,25

33395155,75

38

68

583,75

R

38

68 68

123,5395155,75
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R
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8M

Ø
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145 263
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9,

5
13

5

31
4,

5

Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

100 kg EZ90 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

7 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1,56:1
540 144 106 1874

2933
B

1,74:1 3267

2,66:1
1000 170 122 1165

3099
B

2,96:1 3448
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FRESE
APPLICAZIONI VARIE

ROTARY TILLERS
VARIOUS APPLICATIONS

BODENFRÄSE
VERSCHIEDENE ANWENDUNGEN

FRAISES ROTATIVES
APPLICATION DIFFÉRENTES

ROTOVADORES
VARIAS APLICACIONES

8008908

Alberi ∙ Shaft ∙ Wellen typ ∙ type d’arbre ∙ Tipos de eje

Montaggio ∙ Assembly ∙ Montage ∙ Type d’assemblage ∙ Montaje

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 

NOVITÀ
News • Novelty

Nouvelles • Noticias 
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Dati Tecnici • Technical data • Technischen daten • Données techniques • Datos tècnicos
Peso • Weight • Gewicht • Poids • Peso

10 kg 8008908 Olio • Oil • Öl • Huil • Aceite

0,5 Lt.
Rapporto
Ratio

Übersetzungsverhältnis
Rapport
Relacion

Giri/min
Revolution/m

Umdrehungen x min
Tours x M
Rev/min HP

Potenza
Power
Leistung
Puissance
Potencia Kw In

Coppia Nm
Torque

K-moment
Couple
Salida Out

Input Note

1:1
540 42 31 548 548

B
1000 60 44 420 420

1,46:1
540 30 22 389 492

B
1000 45 33 315 399

1,82:1
540 24 18 318 464

B
1000 37 27 257 375

A
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SCANALATO 1" 3/8 Z6 DIN9611
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4 FORI M10

60 = 
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= =

4 FORI M8

INPUT

OPTIONAL
Albero cavo (Cilindro/Esagonale) Hollow shaft Hohlwelle Arbre creux Eje hueco
Ruota libera Overunning clutch Freilauf Ruoe libre Rueda libre
Cuscinetti di alta qualità Quality bearings Qualitätslager Roulements de qualitè Rodamientos de calidad
Ingranaggi a denti elicoidali Helical  teeth bevel gears Zahnrader schrag verzahnt Couple conique à denture hèlicoidale Par cònico de dientes helicoidales
Prolunga Extension Verlängerungskabel Transmission Transmisiòn
Anelli di tenuta Viton Viton oil seal Viton dichtungen Joints viton Retenes de viton
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Via G. di Vittorio n. 2/4
Loc. Monteveglio

40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051964187

info@brmgearboxes.it
www.brmgearboxes.it

FRIZIONE

CLUCH

KUPPLUNG

EMBRAYAGE

EMBRAGUE

ACCESSORI

TOOLS

ZUBEHÖR

ACCESSOIRES

ACCESSORIOS
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Il partner ideale per la progettazione e produzione di sistemi per la 
trasmissione di potenza.
Studiamo e produciamo scatole ad ingranaggi di qualità all’altezza delle macchine 
agricole di nuova generazione, sempre più performanti.

Ci proponiamo ai clienti quali partner per soddisfare le esigenze più specifiche progettando 
prodotti speciali fuori standard.
Il nostro scopo è di produrre riduttori con componenti interamente realizzati in Italia, 
utilizzando materie prime di qualità e certificate. In un mercato sempre più esigente dove le 
performance richieste sono sempre più estreme, mettiamo a disposizione dei clienti la nostra 
flessibilità e la nostra professionalità.
Ci proponiamo quali partners nel seguire i costruttori dalla progettazione alla 
personalizzazione dei prodotti.

Siamo convinti che dall’esperienza comune e dalla collaborazione, nascano i migliori successi.

The ideal partner for the design and production of power transmission 
systems.
We design and manufacture high-quality gearboxes in line with the new generation 
of agricultural machinery, which is increasingly high-performance.

We propose ourselves to our customers as partners, so as to meet the most specific needs, 
designing special out-of-standard products.
Our goal is to manufacture gearboxes with components that are entirely made in Italy, using 
quality and certified raw materials. In an ever more demanding market where the performance 
requirements are increasingly extreme, we provide our customers with our flexibility and our 
professionalism.

We propose ourselves as partners in following the manufacturers from the design to the 
customisation of the products.
We are convinced that the greatest success derives from shared experience and collaboration.
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